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IUTHPOBAHMS): Lenbto  uccnenoBaHWsl  SBISIETCS  BBISIBJICGHHE W ONHUCAHME
UnbudyeBa W.JI. PervoHasbHoe fA3bIKOBOe CTEPEOTHUIIHOCTH M BapHaTUBHOCTH B CMBICIOBOM COJEpKaHHHU
CO3HaHHUe: aapo " nepudepus.// 00pa3oB  BocmpuATHS bpecTckoro permoHa MpeACcTaBUTEISIMH
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pasHbix  mpodeccuity.  MeTomosioruss  BKJIHOYaeT B ceOs
KOJIMYECTBEHHBIM M KAUECTBEHHBIM aHaJIu3 BCEU COBOKYIIHOCTH
MOJIyYEHHBIX aCCOLMATHBHBIX PEAKINH, BBIJEICHHE aCCOIIMATUBHBIX
moJed  uUIa  KaXAod 1meiaeBod rpynmel M (POPMHpPOBaHHE
WHTETPUPOBAHHONW  CTPYKTYpHl  (acCOLMAaTMBHOE  MakpoImoJe
«bpecrckas o6mact»). CoNOCTaBUTENbHBIM aHAIN3 SAEPHOI 30HBI
Npe/CTaBUTENeH pasHbIX cdep NesITeNFHOCTH IO3BOJISICT BBIIBUTH
CEMAaHTUYECKUE  IEepPeceueHHs  MeXJIy  OJJEeMEHTaMu  sfep.
CeMaHTHYECKMH aHANN3 TIIO3BOJIIET PACIPENENUTh ITOTydeHHBIE
SEpHBIE PpEeakIMH MO0 HECKOJIbKUM TEMAaTHYEeCKUM TPYIIIaM.
JluarBUCTHYECKMH  aHANW3 TepuepuiHOW 30HBI C  YYETOM
OO II CTPYKTYPHBIX OCOOEHHOCTEH CBHAETENBCTBYET O HATMYMH HYETBIPEX
3 OCHOBHBIX TUTIOB (peaKkIuN-CIIOBa, PEaKIMH-CIIOBOCOYETAHUS,
PeaKIMU-TIPEATIOKECHNUS, PEaKITUI-TEKCTHI). IIpaxTryeckas
3HAYMMOCTb  MCCJIEJOBAaHUS  3aK/IIOYaeTcs B  BO3MOXKHOCTH
NPUMEHEHUs]  pe3yJbTaTOB  MCCIENOBAHUS  IIpU  pa3paboTKe
KOMMYHUKAaTUBHBIX ~ CTpaTrernii B  mpouecce  (GpOpMUPOBAHUS

UMHJKEBOM MONNTHKN BpecTckoro peruoxa.
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KiroueBble ci10Ba: S3BIKOBOE CO3HAHUE; SAPO ACCOLMATHBHOTO
MOJSA; ACCOIMATHBHBIC PEAKIUM; TNepU(EPUHHBIE aCCOIMATHBHBIC
peaKIiy; TEMaTHUECKHUE TPYIIIBI; HHACKC INIOTHOCTH SAPaA; pPeaKnnuu-
CTEPEOTHUIIbI; PEaKI[MH-BapHATHBEI.

Annotatsiya. Magolada Brest viloyati aholisining tilshunoslik ongini
bir  gismini  modellashtirish  masalalari muhokama qilindi.
Tadgigotning magsadi — mintagaviy til va madaniy jamiyat vakillari
tomonidan Brest viloyatini idrok etish tasvirlarining semantik
mazmunidagi stereotip va o°zgaruvchanlikni aniglash hamda
tavsiflashga qaratilgan. “Brest viloyati turli kasb egalari nigohida”
go‘shma tadgigot loyihasi doirasida tadgiqot usuli sifatida bepul
assotsiativ eksperiment qo‘llanildi. Metodologiya olingan assotsiativ
reaksiyalarning barcha to‘plamini migdoriy va sifat jihatidan tahlil
gilishni, har bir magsadli guruh uchun assotsiativ maydonlarni
aniglashni va yaxlit tuzilmani shakllantirishni o‘z ichiga oladi (“Brest
viloyati” assotsiativ makropoli). Turli faoliyat sohalari vakillarining
yadro zonasini giyosiy tahlil gilish yadro elementlari orasidagi
semantik kesishmalarni aniglash imkonini beradi. Semantik tahlil
olingan yadro reaksiyalarini bir nechta tematik guruhlarga tagsimlash
imkonini beradi. Strukturaviy xususiyatlarni hisobga olgan holda
periferik zonaning lingvistik tahlili to‘rtta asosiy turning mavjudligini
ko‘rsatadi (reaksiya-so‘zlar; reaksiyalar-so‘z birikmalari; reaksiyalar-
gaplar; reaksiyalar-matnlar). Tadgiqgotning amaliy ahamiyati tadgiqot
natijalarini Brest viloyatining imij siyosatini shakllantirish jarayonida
aloga strategiyalarini ishlab chigishda go‘llash imkoniyatidadir.

Kalit so‘zlar: lingvistik ong; assotsiativ sohaning o‘zagi; assotsiativ
reaksiyalar; periferik assotsiativ reaksiyalar; tematik guruhlar; yadro
zichligi indeksi; stereotipik reaksiyalar; o‘zgaruvchan reaksiyalar.

Abstract. The article examines the issues of modeling a fragment of
the linguistic consciousness of residents of the Brest region. The study
aims to identify and describe the stereotypicality and variability in the
semantic content of the images of perception of the Brest region by
representatives of the regional society. As a research method, a free-
associative experiment is used within the framework of the
implementation of the joint research project «Brest Region through
the Eyes of People of Different Professions». The methodology
includes quantitative and qualitative analysis of the entire set of
associative reactions obtained, identification of associative fields for
each target group, and formation of an integrated structure
(associative macro field «Brest Region»). Comparative analysis of the
core zone of representatives of different spheres of activity allows
identifying semantic intersections between the elements of the cores.
The semantic analysis shows the distribution of the obtained core
reactions into several thematic groups. Linguistic analysis of the
peripheral zone, taking into account structural features, indicates the
presence of four main types (reactions-words, reactions-phrases,
reactions-sentences, reactions-texts). The practical significance of the
study lies in the possibility of using the results of the study to develop
communication strategies in the process of forming the image policy
of the Brest region.

Keywords: linguistic consciousness, the core of the associative field,
associative reactions, peripheral associative reactions, thematic
groups, core density index, stereotypical reactions, variable reactions.
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Beenenne

CoBpeMEHHBII MHUP MEHSETCS C YIUBUTEIBHOM CKOPOCTHIO. 3a
nocienHue aBa necsatuierus XX| Beka TpaHcopMmanuMu MacmITaOHOTO
Xxapakrepa HaOJMIOJAIOTCS B  pa3HbIX cdepax IKU3HEICATEIbHOCTH
YEJIOBEKAa: «MHUp, Pa3jIU4HbIE €r0 PErHOHbl BTATUBAKOTCA B MHUPOBYIO
cucreMy (MHAHCOBO-KOHOMUYECKHX, OOIIECTBEHHO-TIOJIUTUYECKAX U
KYJIbTYPHBIX CBSI3¢ HA OCHOBE HOBEHIIMX KOMMYHUKAI[MOHHBIX
TEXHOJOTHH. .. <...> ...)OpMHUPYETCS CTUHBIA MHp, SANHASI COLUATbHAS U
MOJIMTHYECKas cucTeMa 4yesoBeuectBay (12, 35).

I'mo6anbHBIC U3MEHEHHS TPAHCPOPMUPYIOT U CaMOTO0 YeloBeka. Kak
numier nmo 3romy nosoay B. B. Kpacubeix: «Mensiercss Mup — MeHsi€TCs
YeJIOBEK, U CIIEA0BATEIbHO, HE MOXKET HE MEHATHCS TyMaHUTapHas Hayka
YW HayyHas MapagurMa TyMaHUTapHbIX uccienoBanuit» (6, 5). Ilo ee
MHEHHIO, «()OKyC BHUMAHHS HCCIENOBATENC CMENIaeTcsi B CTOPOHY
AHTPONIOCTPEMHUTENbHBIX TEeHIEHIUI» (6, 8), B KOTOPBIX «B LIEHTpPE
BHUMAaHUS YYCHBIX CTOUT YeoBeK, MpUUYeM yKe He mpocto homo sapiens
KaK HeKUI MHIUBUMA, HO homo sapiens — JHMYHOCTb, HOCUTEIh CO3HAHUS,
00Jaatonuii CIOXKHBIM BHYTPEHHUM MHUPOM, NMPUHAJICKAIIUNA TOW WUITH
uHOM KynbType» (6, 8). IlpuaepxuBasice anamoruyHou mnoszuimu, H.H.
KypranoBa oTMedaer, 4YTO «Kak CIEICTBUE aHTPONOLEHTPUUYECKOM
napagurMbl B pPa3HbIX HayKax pacTeT MHTEPEC HE CTOJbKO K aHaIu3y
pe3ysbTaTOB  IO3HAaHUSA, CKOJBKO K  IpoleccaM  KOTHUTHBHOMN
nesteapHocTH (8, 187).

HoBb1l1 BEKTOp MCCIENOBAHUM U PA3MBILIIEHUS O CYIIHOCTH CaMOI'0
YeloBeKa B IIOOATU3HUPYIOMIEMCS MHPE CIIOCOOCTBYIOT —MOSIBICHUIO
«HOBOTO OOBEKTAa JIMHTBUCTUYECKMX MCCIEAOBAHUNA — SI3BIKOBOTO
CO3HaHM S, KaK COBOKYIMHOCTH ICHUXWYECKHX MEXaHU3MOB MOPOKIACHUS,
00pabOTKM M XpaHEHHUsS S3bIKa B CO3HAHUM HOCUTENS S3bIKA, a TaKXKe
HOBOT'O THIA 3HAYEHUS — IICHUXOJIMHTBUCTUYECKOTO, MPEACTABISIIOUIETO
co0oil 3HayeHHe, aKTyaJbHO NPEJCTaBICHHOE B S3bIKOBOM CO3HaHHUU
HOCHUTENEH s3bIKa H OTpakalolero crenuduky (pernoHalbHYIO,
TeHJIEPHYIO U NOJ1.) peleniuu 1eHoTaToB jekcem» (10, 230).

B npouecce u3yueHust ¢eHOMEHa S3bIKOBOTO CO3HAHUS C PA3HBIX
PaKypcoB HCCIIEIOBATENId CTAJIKUBAIOTCA C PSAJOM BOIPOCOB: KaKuUM
00pa3oM JIeHCTBUTENBHOCTh OTPAXKAETCs B CO3HAHUM COBPEMEHHOTO
yenoBeKa? Kakol MEHTaJIbHbIM 00pa3 TeppuTOpuM (Kak cpeibl OOUTaHUS)
(dbopMupyeTcss B CO3HAHUU JKUTENEH M C MOMOIIBI0 KakuX BepOaTbHBIX
cpenctB oH «maHudectupyercs»? UToObl OTBETUTH HA 3TH BOMPOCHI H,
BO3MOXXHO, HAMETHTh HEKOTOPYI CHeu(pUKy pPEruoHaIbHOTO
A3bIKOBOTO CO3HAHHUS, Mbl OOpPaTWIUCh K aHTPONOMETPUUYECKOMY
METOJly  MCCIEN0BaHUs — aCCOLIMAaTUBHOMY  JKCIEPUMEHTY.
[Ipennaraemasi craTbd TMOJBITOXKMBAET MK MyOJMKaluil aBTOpa,
MOCBAIIEHHBIX M3YYEHHUIO S3BIKOBOIO CO3HAaHMs >kutTened bpecTckoi
o0racTu.

Lenp n1aHHOTO MCCIENOBAaHUS — BBISIBUTH M OMHUCATh 3JIEMEHTHI
CTEpPEOTUITHOCTH W BAPUATHUBHOCTH, IPHUCYTCTBYIOIIUE B CMBICIOBOM
coJiepKaHUU 00pa30B BOCHPUATHUS BpecTCKOro peruoHa ero sXKUTeIsIMU.
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MarepuaJj u MeTOAbI

MarepuaioM HUCCIIEIOBaHUS TOCTYXKUJIU JIaHHBIC, IMOJY4YEHHBIC B
X0Jle TPOBEACHUSI HAay4YHO-HCCIEI0BATENbCKOr0 MpoekTa «bpecTunHa
rllazaMM JIIOJCH pa3HbIX Tpodeccuily, OCYIIEeCTBISEMOT0 B paMKax
BBITIOJTHEHUST  AMCCEPTAllMOHHOTO uccienoBaHus «KoMMyHHKaTHBHOE
MPOCTPaHCTBO bpecTunHb» NpU CONEHCTBUU TJIABHOTO YIpPaBICHUS
UCOJIOTUYECKON paboThI U MO J1enaM Mosoaexu bpectckoro obmacTHoro
HCIIOTHUTEIPHOTO KOMUTETA B CEHTSI0pe — okTsi0pe 2023 roxa.

AHanu3 W CTaTHCTUYEeCKash oOpabdoTkKa MaTepuana MPOBOAMIUCH C

HCII0JIb30BAHUEM KOMIUIEKCa METOJOB:
JNECKPUINITUBHBIA ~ METOJ, peaJIn3yeMbld B TakKMX IIpUEMax, Kak
u3yuyeHue, 00oOUmIeHHME W MHTEpHpeTanus,  CONOCTaBUTEIbHO-

napaMeTpuYecKuii MeTOJ, pa3padaThiBaeMblii B paMkax BopoHEeKCKoi
TEOPETUKO-IMHTBUCTUYECKON IIKOJIBI.

Pe3yabTaTsl M MX 00CyKICHHUE

Konnermust  «xuBoro cimoBa» (A. A. 3aneBckoil) u  pabOTHI
u3BecTHbIX oTeuecTBeHHBIX (A. I1. Knumenko, H. U. Kypranosoit) u
3apyOeKHBIX HCCIeA0BaTeNIed B 00JIaCTU M3YYCHHS S3BIKOBOTO CO3HAHMS
(A. A. JleonTneBa, A. A. 3aneBckoi, B. A. IInmanbHUKOBOH,
U. A. Crepuuna, E. ®. Tapacosa, H. B. Ypumuesoii,
O. B. bansicuukoBoii, JI. M. PydunHoil) mociayXuiaum  TEOpETHYECKOM
OCHOBOM HCCIIETOBAHMUSI.

B nmanHo#i pabote, Bcien 3a H. B. YdumieBoii, moa si3bIKOBBIM
CO3HAHUEM MBI MIOHUMAEM «YacCTh CO3HAHUSI MHAMBUIA, KOTOpas UMEET
JIeNI0 CO 3HAYEHUSIMH KakK COIMAbHBIMH OO0Opa3OBaHUAMU U JAENaeTCs
JOCTYITHOM JIsl BHEIIHEro HaOmronaresns (OBHEIIHSETCS) C TMOMOIIBIO
cioBa (B HIMPOKOM CMBICIE: T.e. OTACNBHOTO CJOBa, acCOIUATHBHOTO
MOJIs, TeKCTa). DTO 3HAHUA, TOJIYYCHHBIE B TIPOIIECCE COLMAIA3AIUU B
paMKax OIpeIelIeHHON KYNbTYphbl, BBIPA)KEHHBIE C IOMOILIBIO S3BIKA»
(14, 11).

[Ipn wm3ydeHUM S3BIKOBOTO CO3HAHUSI BAKHOCTH ACCOLIMATUBHOIO
AKCIIEPUMEHTA OUEBHJIHA: «JIAHHBIA MCCIIEOBATEIHLCKUM METOJI OTPAXKAIOT
pealbHOE COCTOSTHME OOBIIEHHOTO CO3HAHUS HOCHUTENS OIpe/elIeHHON
KynbTypbl/s3bika» (1, 233) um «puxcupyeT axTyaabHOE ISl 4EJIOBEKa
MICUXOJIOTUYECKOE 3HAUEHUE CJIOBA... <...> ...BBUBIAET IPOCTPAHCTBO
ACCOIIMUPOBAHMS, KOTOPOE BBIXOJUT JAJIEKO 3a TPaHUIbl CIOBAaPHBIX
cTaTell M MPEACTABISIET MCUXUYECKYI0 PEATbHOCTh ‘“KHUBOTO CIIOBa’»
(2,54; 7, 24).

Mnuorue wuccaegoBarend, B Tom uucie u A. B. degucnko,
CIpaBeJIMBO OTMEYAIOT, YTO «OJHHM W3 CIOCOOOB  BBISABIICHHS
coJiepKaHusl A3bIKOBOTO CO3HAHMS SIBJISIFOTCSI aCCOLIMATHUBHBIE MOJS,
dbopmupyeMble W3  pEaKIUid  HOCHUTENEW s3bIKAa B  CBOOOJHOM
aCCOIIMaTUBHOM SKCHEpUMEHTE. ACCOLIMAaTUBHBIE MOJISI M ACCOIIMAaTUBHbIE
Te3aypychl MOKHO TaK)K€ Ha3BaTh OBHEIIHCHUSIMU HEOCO3HABAEMBIX CIIOCB
cosHanmsi» (16, 6; 11,750). Kax ykaseiBaer JI. W. Pyuuna,
«aCCOIIMAaTUBHOE TI0JIE€ OMPEAEIECHHOI0 CJIOBa-CTUMYJa, IMOJIYYEHHOE B
pe3ylbTaTe SKCIEPUMEHTa, MPEACTaBIseT COOOW HE TONBKO (parMeHT
BepOATbHON MaMATH 4elloBeKa, HO U (parMeHT KOHIENnToc(ephl ITHOCA,
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OTPaXKCHHBIN U 3aKPEIUICHHBIN B CO3HAHUU HOCUTEINS SI3bIKA U KYJIbTYPbI»
(13, 102).

[To maenuto H. B. YdumiieBoil, «acCOMaTUBHBIN Te3aypyc — 3TO
Takask MOJeNb CO3HaHUS, KOTOpas MpEACTaBiIseT coO0oW Habop MpaBHI
ONEPUPOBAHUSI 3HAHUSMHU OIpPEACNECHHOW KYIbTYpbl (BepOaJbHBIMH H
HeBepOaJbHBIMU 3HAUEHUSMHU), OTpakalolMMu o0pa3 Mupa JaHHOU
KynbTypbl. bosee Toro, uccieoBaHusl sI3bIKOBOTO CO3HAHUS C ITOMOILBIO
aCCOLIMAaTUBHOTO HJKCIEpUMEHTa Jal0T BO3MOXXHOCTh BBISIBUTH Kak
CHCTEMHOCTh COJIepKaHUsl 0Opa3a CO3HaHUs, CTOSIIErO 3a CIOBOM B TOM
WM UHOM KYJBTYpE, TaK U CUCTEMHOCTH SI3bIKOBOT'O CO3HAHMSI HOCUTEJICH
TOM WM MHOM KyJbTYpPBl KaK LIEJIOr0 M IMOKa3bIBAIOT YHUKAIBHOCTh U
HEIOBTOPUMOCTh 00pa3a Mupa Kakaoi KyapTyps» (15, 207).

AHanmu3upyemMblii B CTarbe  acCCOLMATHBHBIM  HKCIIEPUMEHT
MIPOBOAMIICA Ha TeppuTopuu bpecTckoit obiacTu — OAHOTO U3 IIECTH
pernonoB Pecnyonmuku benapyce. Ilpu dopmupoBanum meneBbIX TPy
JUIS HAIIEro SKCIEPUMEHTAa HCIOJIb30BAINCH JIBa BHJAAa OTOOPOYHBIX
kputepueB. llepBblil U3 HUX — TeppuTOpUaIbHBIA (QakTop. Ilockonbky
WCCIIEIOBaHMUsI HOCUT PErMOHANbHBIN XapakTep, BHIOOpKA PECHOHJICHTOB
MIPOBOAWIIACH CPEIU IPEJCTABUTENIEH pa3HbIX HACEJIEHHBIX ITYHKTOB
Bpectckoro peruona.

Bropoit KpUTEpUH — rapamerp npoecCHOHATBHON
NPUHAICKHOCTH  —  BBITEKaeT  HEMOCPEACTBEHHO M3  Ienei
HCCIIEIOBAHMS: YYUTHIBAIUCh CETMEHThl HACEJIEHUs, pEJIeBaHTHbIC
MOCTaBIEHHOW TmpoOieme. B cepuu acconuaTHUBHBIX 3KCIEPUMEHTOB
npuHsuin  ydactue 2960 pecnonznentoB (ot 200 go 600 uyenoBek s
KaXJI0H cdepsl AeITSIBHOCTH) B Bo3pacTe oT 18 mo 70 neT; B TeHIepHOM
aCMeKTe COOTHOIICHHWE YYaCTHHKOB OSKCIIEpUMEHTa OBLIO MPaKTUYECKU
IIPONOPLUMOHANIBHBIM. [l0CTaTOUHOE KOJMYECTBO HCIBITYEMBIX YEIOBEK
00ecnevnsIo 10CTOBEPHOCTh MOIYYEHHBIX Pe3yJIbTaTOB U 000OCHOBAHHOCTD
CHIeNIaHHBIX BBIBOOB. ONpoc MpoBOAWICS B MUCbMEHHON (hopMe: B aHKeTe
pEeCroHACHTaM TMpeJylarajJoch OTBETUTH C TIOMOIbI0 He Oomee 5—7
peakuuii Ha Bonpoc «C ueM y Bac accouunupyercs bpecrckas o6macts?».

Bce mnonyuyeHHble accolMaTHBHBIE pEaklUU, B TOM 4YHUCIE H
€IMHUYHbIe, ObUIM pacHpelesieHbl COIJacHo IeneBoi rpynme. B
pe3ysbTaTe BBIIETIEHBI B OOIICH CIOXXHOCTA 9 acCONMMATUBHBIX MOJIEH
(1 Kaxmol  rpymmel  pecHOHAEHTOB  oTAenbHO).  Kaxnoe
c(OpMUPOBAHHOE ACCOLMATUBHOE IIOJI€ MMEET MOJEBYIO CTPYKTYpPY:
SApo, ONWXKHsSA, NanbHSIs U KpalHsis nepudepuun. SnepHyro yacTb
coctaBuin 10 Hanbosee YaCTOTHBIX peaKIuil.

Beigenenue  CTpYKTYpHBIX — 4acTed  acCOLMATHUBHOIO  IOJIA
Mpe/ICTaBiIsIeTCs] KpaliHe 3HAUYMMBIM, TTOCKOJIBKY «HAa OCHOBAaHUM aHaIHM3a
aapa Kak Oojiee MM MEHee CTaOMIIbHOrO O0pa3oBaHMs B MEHTAIbHOM
JIEKCUKOHE JIEJIaeTCsl BHIBOJI O CUCTEMHOCTH 00pa30B CO3HAHUS HOCUTENEH
TOTO WM HMHOTO S$3bIKa, UX CHUCTEME ILIEHHOCTEW C aKUEHTHUPOBAaHUEM
BHUMaHHS Ha  HAIMOHAJIbHO-KYJIbTYpPHOH  creuuduke  S3bIKOBOTO
co3HaHus» (4, 4).

JanpHeimas 06paboTKa TaHHBIX TTOKa3alia, YTO BCE aCCOIMATUBHBIC
0JIsA, TIOJYYEHHBIE B PE3YJIbTATE DKCIIEPUMEHTOB C Pa3HBIMHU LIEJIEBBIMU
rpynmnaM B COOTBETCTBUH C MPUHLUIIOM JIOTOJHUTEIbHOCTH, MOTYT OBIThH
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OOBbCTUHEHBI B HWHTETPUPOBAHHYIO CTPYKTYpPYy, KOTOpas MOXET OBbITh
o0o3HaueHa Kak accolMaTHBHOEe Makpomose «bpecTckas
o01acTh».

OO01ee KONMMYECTBO TMONTYYCHHBIX PEAKIHN IO pPe3yibTaTaM BCEX
aKkciepuMeHTOB — 8547. fnepHas 4acTh acCOIMATUBHOIO MaKpOTIOJs
«bpecrckas obnacte» mpencrasieHa 5135 acconuatamu, 4TO COCTaBISIET
60 % ot ofmero KomMyecTBa MONYYCHHBIX peakuuid. K OmmxHen
nepudepun otHocsTes 2369 (27,7 %) peakuuit, nanbHei nepudepun —
461 (5,4 %), kpaitneii nepupepun — 582 (6,8 %).

PaccMoTpuM ZieTanbHO CEMAaHTUYECKOE HAIOJIHEHHUE SIICPHOW 4acTH
accolMaTUBHOTO  Makpomois  «bpecrckas o0nacTe» Ha  OCHOBE
COBOKYITHOCTH SIJIEp BCEX LEJEBBIX rpymil. [ Kakao0ro siiepHOTo CIIOsS B
CKOOKax yKa3aHbl HECKOJbKO IHM(p: TMepBas — YUCIO SICPHBIX
accoIMaToB, BTOpasi — 00Iee KOJIMYECTBO PEeaKIuii Ha 3aJJaHHBIN CTUMY!T,
TPEThsI — WHACKC TUIOTHOCTH sI/Ipa.

1. Coepa 3apaBooxpanenusi (379 / 557/ 61 %): benosesxccrasn
nywa (99), bpecmckas kpenocmo (97), manas poouna (46), 3y6p (26),
Kameneyxas Beoca (23), npupooa (22), cemvs (21), Ilonecve (19),
nopsaook (13), wucmoma (13).

2. Cepa npoussoactsa (1065/1717/62 %): bpecmckas kpenocmo
(372), Benosescckas nywa (338), 3yop (101), manas poouna (51), Ilorecve
(47), nec (38), ozepa (32), npupooa (32), 6onomo (30), OAO «Casyuxun
npooykmy (24).

3. Crynenutnr (397/ 846/ 47 %): Bpecmckas kpenocmo (90),
npupooa (65), benoseoxccrkas nywa (50); 3yop (37);, ynmuya Coeemckas
(37); nec (27); manas poouma (25), apxumexmypa (25), yiom (21),
yuugepcumem (20).

4. Cennckoe xo3siiictBo (979/ 1717/ 63 %): benosexcckas nywa
(319), bpecmckasa kpenocmv (240), 3y0p (85), manas poouna (69),
npupooa (68), Ilonecve (51), nec (45), 6onoma (39), osepa (35),
mpyoonoousvie atoou (28).

5. Cdepa rocymapcrBenHoro ympasJjenusi (380/ 603/ 63 %):
bpecmckasa kpenocmo (126), Benosescckaa nywa (115), manas poouna
(24), 3y6p (24), nepswiii pecuon (21), nopsook (19), yrom (16), Ilonecve
(14), npupooa (11), 3y6p na mpacce M1 (10).

6. Cdepa xyastypsl (630/ 1075/ 58%): benosescckasn nywa (175),
bpecmckas kpenocms (172), npupooa (95), 3y6p (57), manas poouna (27),
IHonecve (23), xynomypuvie coovimus (23), kpacoma (20), nec (20),
yucmoma (18).

7. Cdepa obGpasoBanusi (477/ 765/ 62%): Benosesxcckas nywa
(117), Bpecmckas kpenocmo (94), manas poouna (49), npupooa (49), 3yop
(37), yucmoma (32), mpyooniobusvie noou (29), benas eexca (28), nec
(21), unmepechnvie ucmopuuecxkue ¢paxkmot (21).

8. Cdepa cnopra m typusma (416/ 712 | 58 %): Benosescckas
nywa (104), Bpecmckas kpenocmo (102), 3y0p  (35), cnopmuenas (35),
GymoonvHvii k1Y06 «/Junamo-bpecmy (29), nec (29), manas pooumna

(27), cnopmusHvie coopyacenus (19), nopsook (19), kpacoma(l7).
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9. Chepa KKX (412/ 712/ 58 %): bpecmckas xkpenocmo (110),
benosexccrasn nywa (108), 3y0p (35), npupooa (29), manas poouna (29),
epanuya (21), Ionecve (21), oom (20), nec (20), ozepa (19).

Kak BHIHO W3 NpPHUBEICHHBIX MAaHHBIX, BCE SJpa aCCOIMATUBHBIX
MoJIel XapakTepus3yloTcsd BBICOKMM HHJIEKCOM MJIOTHOCTHU sAapa (oT
47 % nnsa ueneBoit rpynnbl «CTyaeHTb U 10 63 % U1 UEIeBbIX TPYIII
«Cdepa cembckoe  xo3siictBo» u  «Cdepa  rocymapcTBEHHOTO
ynpaBieHus»). UHAeKC MIOTHOCTH Aapa A KaXKIIOM LEeNeBONH TpYIIIbI
BBIUMCIUICS 10  METOAMKE,  pa3pabdOTaHHOM  MpeacTaBUTEISIMHU
BopoHexckoil TEOopeTUKO-TUHIBUCTHUYECKON IIKOJIBI, W MPEACTaBIISI
co00l cyMMapHOE KOJIMYECTBO JIECATH HauOOJIee 4acTO BCTPEYAIOIIUXCS
accolMaTOB K 00IIeMYy KOJIMYECTBY aCCOLMATOB, MOJYUYEHHBIX IS TaHHOM
LEJIEBOM TPYIIIBIL.

B marepuane oOHapyXKHMBaIOTCSI CEMaHTHYECKUE MepeceucHUs
MEXAY DJJIEMEHTaMH SIOEpHBIX 30H: bpecmckas Kpenocmo,
benosexcckaa nywa, manas poouna, 3y6p, Ha ux aomto npuxoaurcs 3680
accouuatoB — 71,6 % oT oOuiero xoyinyecTBa SACPHBIX peakuuil. OTH
(akTbl CBUIETENBCTBYIOT O TOM, YTO IS PECIOHICHTOB BOCIPUSATHE
permoHa B  3HAYHUTEJIBHOW  CTENEHU  CTEPEOTHIHO U
XapaKTepu3yeTrcs uepe3 CBs3b C o0pa3aMu U CHUMBOJIAMU TPHUPOJBI,
YYBCTBOM IPHUBS3aHHOCTH K TEPPUTOPUH, TEPOMYECKUM IPOILIBIM
bpectuuns!.

BTropoe 1o 4acToTHOCTH MECTO 3aHUMAIOT aCCOLMATHI NPUP0Oda, Jiec,
Ilonecve. JlanHble peakliy BCTPEYAIOTCS B AAEpHOM 30He y 8, 7, 6 rpymi
PECIIOH/IEHTOB COOTBETCTBEHHO: CYMMapHO cOCTaBIstoT 705 accomumaroB
(13,7 %). BoiaeneHHbIe TOBTOPSIOIIAECS acCOIUATHI, O€3YCIIOBHO, MOKHO
paccMaTpuBaTh Kak CBOETO pPOAa JOMHHHPYIONIME B CO3HAHUHM TOYKH
OTIOpPbl — pPEaKIMU-CTEPEOTHIIBI.

AcconuaTuBHBIE peakuun nopsiooxk u  ozepa (137/0,27 %)
BCTPEUAIOTCS B TpeX TPYIIax pPEClOHACHTOB, peakuuu oOoroma W
yucmoma HAXOIAT OTpaxkeHue B 2 rpymnmnax pecrnonaeHton (100/0,19 %).
Kpome KOHCTaHTHBIX TapaMeTPOB, B AJEPHON YaCTH MOJIEH MPUCYTCTBYIOT
BapHaTUBHBIE DJIEMEHTHI. Kak IMOKa3bIBaIOT pe3ybTaThl HCCIIECIOBAHUS,
npencTaBuTeNnu chepbl KyIbTyphl CBA3BIBAIOT bpecTuuny ¢ KyasmypHbsimu
cobbimusamy, CTYIEHTBl — C MECTOM Y4eObl (yHusepcumem), ISt
IIPEJCTaBUTENIEH CETbCKOX035ICTBEHHON cdephl nesTenbHocTH bpecTunna
ACCOIIMUPYETCA C mpyooatoousvimu at00bMmu. Takue 5>JIEMEHTHI slpa
MOXHO 0003HAa4UTh KaK peaklWU-BapuUaTHBBl (TEPMHUH aBTOpa. —
un).

AHanmu3 accolMaTHBHBIX PEaKIUil TakkKe CBUAETENBCTBYET O TOM,
YTO I PECHOHACHTOB — HOCUTEIEH pPETHMOHAJIbHOM KYJIbTYphl —
SAEPHBIA  CIIOM  acCOLMAaTMBHOTO  MAakKpoOIlOJii  UMeeT  pa3Hble
TEMaTHYECKHE BEKTOPHI. DTO BIIOJIHE 0XXKUIAEMO W MOXXHO OOBSICHUTH
TEM, UTO clloBocouyeTanue bpectckas o0acTh ABISETCS pETHOHAIbHBIM
TONOHUMHUYECKUM OpPUEHTHPOM (%), «PEKOHCTPYUPOBAHUE
TOIMIOHMMHUYECKOT0 o0Opa3a B CO3HAaHMM HOCHUTENEH S3bIKa U KYJIbTYpBI
CHOCOOCTBYET pa3BEPTHIBAHMIO  YHUKAJIBHON  HCTOPUKO-KYJIBTYpPHOU
Oouorpaguu ropoja; B HEM MOXXHO HAWTH HCTOPHUYECKUE COOBITHS,
XO3SICTBEHHYIO JIESITETIbHOCT, PEIUTHO3HYIO JKW3Hb, TPAIUIMH |
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oObluau, a TaKKe U APYrue CIOKETbI, JOCTYITHBIE TOJIBKO HOCUTEISIM CBOCH
JUHIBOKYIbTYpb» (17, 31). WMHbIMH cioBamu, oOpa3 TEppUTOpUHU B
CO3HAHHHM JKUTEJIeH PECTaeT Kak MHOTOBEKTOPHBINA 00pa3s.
KavecTBeHHBIN aHANM3 SMIMPUYECKOTO MaTepualia SKCILTHIHUPYET
BOCEMb TEMAaTHYECKHX BEKTOPOB acCCOLMUPOBAHUS B SAJICPHOMN
30He: 1) mpupoxaHo-reorpaduueckue ocodennoctu (2805); 2) skoHOMHKA
(24); 3) nacenenue (57); 4) typusm (47); 5) cnopt (83); 6) ucropust u
kyabTypa (1523); 7) obOpaszoBanme (2); 8) nuunoe orHomeHue (576). B
Ka4yecTBE WJUIIOCTPATUBHOW HATJIATHOCTH NPEICTaBUM PE3yJIbTaThl B BHJIE

pucyHka 1.
57
Ny

1523 2805 UCTOPUA U KyNbTypa

= MPUPOAHO-
reorpaduyeckume
0CObEHHOCTU

® 3KOHOMMUKA

= cnopT

24

Puc. 1. Temamuueckue 6eKmopul accouuuposanus 8 A0epHoii 30He.

Kak BMIHO W3 aAMarpamMmbl, KJIIOYEBOE NPEACTaBICHUE >KUTeNei
BpecTynHBI O TEPPUTOPUU TPOKMBAHUS CBSI3aHO IMPEkKAE BCEro C
IPUPOJHO-TeOrpahUIECKUMU OCOOCHHOCTSIMU, HUCTOPHEH, KYJIbTypoHl H
JUYHBIM OTHOIIICHHUEM.

AHanmu3 CTPYKTYpHBIX MapaMEeTpOB acCOLMAaTOB SAJEPHOW 3O0HBI
MOKa3bIBa€T, YTO  AaCCOIMATHl  MPEICTAaBICHBI  MPEUMYIICTBEHHO
peakuusMu-cioBaMu (ec, o3zepa, npupooda, 6Ooromo, 3y0p, Ilonecwe,
nopAoox,  ylom,  uyucmoma) W PEAKLHUIMHU-CIOBOCOYETAHUIMU
(benoseorcckas nywa, bpecmckas kpenocms, cnopmueHvle COOpYHCEHUs,
Manas poouHa, Nepevlil PecuoH, KYIbmypHble COObIMuUs, UHMEPECHble
ucmopuueckue ¢axmot). B TnaHe dYacTepeyHON NPUHAUIEKHOCTH
(bUKCUPYIOTCA CYLIECTBUTENbHBIE (cpanuya, Kpacoma, apxumexmypa) N
npuaraTebHble (CnopmueHas, mpyoonooussie).

[lepudepuiinplii MaTepua, MOJyYEHHBIH B XOA€ IKCIEPUMEHTa Ha
clloBocoueTaHue-ctuMyn  «bpectckas o0macTb», oTpaxkeH B 3412
accouuaTUBHBIX peakiusx (37 %) u co3gaeT HECKOJIBKO HHYIO KapTHUHY.

1. Cdepa 3a1paBooxpanenusi: OmwkHss nepudepust — 86, nanbHAA
nepudepus — 41, kpaitnss nepudepus — 51.

2. Ciepa npousBoactBa: OmmkHsas nepudepus — 481, nanbHssA
nepudepus — 100, kpaituss nepudepus — 71.

3. Ctynenrsbl: onvxHAg nepudepus — 327, nanpHss nepudepus —
80, kpaitass nepudepus — 42.

4. Ceabckoe xo3siicTBO: OmmkHAA nepudepuss — 366, nanbHss
nepudepus — 55, kpaitass nepudepus — 139.

5. Cdepa rocynapcTBeHHOro ynpaBJieHMsl: ONMDKHsS nepudepust
— 126, nanpusist nepudepus — 36, kpaitasist nepudepus — 61.
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6. Cdepa kyabTypnl: OmmkssIs nepudepus — 295, nanbHsA
nepudepus — 77, kpaitaas nepupepus — 73.
7. Coepa obpa3zoBanmsi: OmmkHss nepudepus — 233, manbHsA
nepudepus — 15, kpaiinss nepudepus — 41.
8. Cdepa cnopra um Ttypusma: Ommkuss nepudepus — 237,

nansHss nepudepus — 20, kpaiiasas nepudepust — 39),

9. Cepa KKX: ommxusas nepudepust — 231, manpHsist nepudepust
— 17, kpaituss nepudepust — 50).

Haxxe Oerublii  B3rJIs[ — IO3BOJISIET  Cpa3y  OTMETUTbh  Psif
OTJIMYUTEIHHBIX MAPAMETPOB. Bo-nepBbix, camoit
MHOTOYHCIICHHON 30HOM IS BCEX LEJEBBIX TIPYII SBISCTCA OJIMKHSIS
nepudepus. Kpaituss nepudepus SBIsSETCS CaMbIM MOJABHKHBIM CJIOEM, B
COCTaBe KOTOPOTO (UKCUPYIOTCS HETUIUYHBIE (MAJIOBEPOSITHBIE), T.C.
CBOETO pOJa YHHUKaJbHBIC, accoluaThl. BO-BTOpBIX, AaHHBIN (parMeHT
BepOaNbHO-aCCOLMATUBHOM  CETH  XapaKTepHU3yeTcs  CTPYKTYPHBIM
pa3zHoO0pa3ueM accOIMAaTUBHOIO apceHana: (pukcupyercs mnpeoOiagaHue
peaKkui-CIIOBOCOYETaHUN u peaKkuMi-peI0KEHNN, 4TO
CBUJCTENBCTBYET O TOM, 4TO oOpa3 bpectckoil obiacTu HaxXOAUTCS B
AKTMBHOW 30HE CO3HaHMA. Kak IOJYEpPKMBAIOT MHOTME MCCIIEIOBATENH,
«OonbIrast JanbHsA nepudepus U OOIIMpHAs KpaHssA nepudepusi B CBOIO
ouepenb CBUJACTEIBCTBYIOT O 3aMETHOM BapbUpoBaHUM oOpa3a B
WHJUBUAYAIILHOM CO3HAHHUH OT/EIbHBIX HOCUTENEH s3bIkay (3, 9).

B JMHTBUCTHYECKOM  acmeKTe C  YY4eTOM  CTPYKTYPHBIX
0COOCHHOCTEH MoJydeHHbIe NepudepuitHpie Peakiuu MOKHO pPa3/IeiHuTh
Ha YeThIpE OCHOBHBIX THUMA: 1) peakuuu-cioBa, 2)peaKIuu-
CIOBOCOYETaHHs, 3) peakUUuU-TPeIIoKeHus, 4)peakuuu-
TEeKCThl. [IpowurocTpupyeM  CKa3aHHOE  NOpUMEpaMHd  peaKIUii-
NIPEUIOKEHUIN U peakuii-TeKCToB: Accoyuupyemcs ¢ opemyydum aecom!!!
(1), Hepesns, ¢ymbon, nvicu, camnku, 3uma (1), FOnocmo, 3penocmo,
arcuszns (1). F'opoo IMunck — cmonuya Ilonecvsa u 20po0 konmpacmos (1),
bpecmckasa obnacme  accoyuupyemcsa ¢ MHO2uMuU  pecypcamu U
oocmonpumevamenvHocmamu (1),  Mecmo, 20e  npoodondxcaromcs
mpaouyuu npeokos (1).

BTopbiM  OTIMYUTENBHBIM TApaMeTpPOM KpaifHeil mepudepun
SBIISIETCS SIPKO BBIPAKEHHASS «YYBCTBEHHAsI OKPAIIEHHOCTh». B 3TOM
CBSI3W BCIIOMHHAIOTCA CJIoBa HU3BeCcTHOro ydeHoro A. A. JleoHTheBa:
«YUyBCcTBEHHBIII 00pa3 B OuYeHb OOJBLION CTEMEHH 3aBUCUT OT
UHAWBUYAIILHOTO OIBITa CyOBEKTa, OKa3bIBA€TCS, 4TO OOBEKTHBHOE
coJiepKaHNe 3HAaKa B M3BECTHOM CMEBICIE CYOBEKTHBU3UpYETCs. YenoBek
HAaYMHAET OLIEHWBATh 3HAK MO MEPKE CBOETO HWHAWBHIYaJIbHOTO OTIBITA,
MpHUIaBaTh €My T€ XapaKTEPUCTHKH, KOTOPHIE OTPaXKarOT, B CYITHOCTH,
JUIIb  OTHOLIEHWE H3TOro 4YeloBeKa K YyBCTBEHHOMY o00pasy,
peTpe3eHTHPYIONIeMY Il HEero KIJacC TeX WM WHBIX pPealbHBIX
npenMeTroB U asineHuin» (9, 8). Tak, y jkuTenell peruoHa 4yBCTBO
TOPJAOCTH BBI3BIBAIOT JIOCTIKEHHSI bpecTckoll 00acTh B pazIMYHBIX
chepax xusuu: A copocycy bpecmuunoi (1); Jlyuwui pecuon Benapycu!
(1); Camerit kpacusetit yeonok zemau! (1); nyuwe bpecma — nemy mecma!
(1); Camwvizi pazeumviii pecuon pecnybauxu benapyes (1); yiommuas u
eocmenpuumnas oonacmo (1); bpecmckas obnracme accoyuupyemcs ¢
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MHo2umu  pecypcamu  u  docmonpumevamenshocmavu (1),  camas
Kpacueasi, 6ocamas u npoysemarowas ooracme benapycu (1); kpaii, 20e
xopouo oywot (1); Jocmoiina noopasicanus 6o ecex cghepax (1).

OO0pa3 bpecTckoro peruoHa «IPUCBAUBACTCS» PECIOHJACHTAMU H
OLIEHUBACTCA KaK «MOU», «pomHOi»: Mecmo moeti poounwt (1); Bce
moe! Bce poomnoe! (1); Accoyuupyemcs ¢ poouvim kpaem (1); Obnacme,
20e poounace, 20e poounucy mou pooumenu (1); s mobrio Bpecmckyio
obnacmo. 30ecv s 8bIPOCIA U NPOACULA BCIHO JHcu3Hb (1); Bes mos scusis
npowna 6 bpecmckoii obnacmu (1); Ouenv mobmo;, Moit dom — mos
kpenocmo (1); Hepesns, ¢ymbon, nviicu, canku, suma (1); FOnocme,
3PenoCmb, HCU3HD.

B psne cimydaeB pecHOHICHTHI C TMOMOINBIO HOBBIX OIIEHOYHO-
MpParMaTiYecKuX M TEMAaTHKO-CUTYATHBHBIX TMEPUPEPUIHBIX peaKiuit
(GUKCHUPOBAIM pealuil COBPEMEHHOTO couuyMma: Mecmo Onst dcusHu u
sedenust ousmneca! (1); Camvii pazeumviii pecuon pecnyoauxu benapyco
(1); sadicnwiti mypucmuueckuti pecuon u azponpomviuiiennvii pecuot (1);
Obnacms,  kKomopas  A61AemMcsi  KVIbMYPHLIM — IKOHOMUYECKUM
mypucmuyueckum yeumpom pecnyoruxu benapyco (1); Jlyuwas obracme
no coomuouenuto yenwvl u kavecmsa (1).

B xoje npoBeneHus aHaiu3a MaTepralia Mbl 0OpaTHIIM BHUMaHKUE Ha
TO, YTO MEXK]Iy aCCOIMATaAMH PAa3HBIX 30H MPOCISKUBACTCS YCTKAS CBSI3b:
OOJIBIIMHCTBO NEpUPEPUNHBIX  AJIEMEHTOB OPraHMYHO IPOJOJDKACT
YCTaHOBJICHHBIE B  SJICPHOM  CJIO€  «aCCOLMATUBHBIC  JIMHHHY.
['maBeHCTByOIIAS POJIb TIPU ITOM OTBOJHUTCS PEAKIUAM-CTEPCOTHIIAM,
KOTOpBhIC YCTAaHABIMBAIOT BEKTOp accouuupoBanus. [IpuBemgem psin
MIPUMEPOB U3 KCCIIEyeMOro Kopiryca B TalJuiIe.

Tabnuna
CemaHTHYeCKO€ HATIOJIHEHHE sIIPA U nepudepun
accoUaTUBHOrO MakponoJsa «bpecrckas od6aacTh»

Anpo Ilepudepuiinbie 30HbI

bpectckas B0CNOMUHAHUSL O cemMbe. 0e0 6Cmpemun GOUH) 8
KpEIoCThb bpecmcxoti kpenocmu

IIpupona HeJICHbILl  3anax mpaevl, 2pudbnas obracmo,

8ACUNILKU, MULASL NPUPOOA U CEEAHCULL B030YX, MO
oazuc Pecnybonruxu benapyco, Kyowl ui enane —
asicel wymays, Llsiye 3a nonrem eai, A nore —
sokam He abHayw. I eama ycé — moti kpau (Aoam

Pycax)
benoBexckas | gexogvle 0yoObl, 3y0p; onenu; 30ecb pacnonoxicena
mymia uacmo 8CEMUPHO U38€CMHO20 napka

«benoseaxccrkas nyway. Jleca boeamvl sco0amu u
2pubamu, pexu — pulOoll.

Manas Omo mos poouna; [lom, oom, oom.
poaunHa
[Tonecke 30ecv  npocmupaemcsi  6enopycckoe Ilonecve.

Ilonecbe — uepeda 2ycmuix NUCBEHHBIX 1€CO8 U
0OUUPHBIX 3a0010YEHHBIX NPOCMPAHCNS.
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Kak BuHO U3 mpUBEACHHBIX B TAa0JIMIIE MPUMEPOB, ACCOLIMATUBHBIC
9JMIEMEHTHl NepudepruitHON 30HBI JIETAIU3UPYIOT CEMAHTUKY SIIEPHBIX
accoIMaToOB, C MOMOUIBIO AMOIMOHATIBHO-OKPAILICHHBIX MpUaraTelIbHbIX
MIPUIaI0T HOBBIE CMBICIIOBbIE OTTEHKU U YCHIIUBAIOT OOIIYI0 KOHHOTAIIHIO.
B conepxarenbHOM IJIaHE TPOCIECIKUBACTCS HHTEPECHass 0COOEHHOCTh
NEeTalM3UpPOBAHHOTO  MpejacTaBieHuss o  bpectunne: Ha  ¢one
MPUCYTCTBYIOIIETO JIAKOHU3MA SIJICPHBIX  aCCOIMATOB  HAOJIIOJaeTCst
Hanuuue O6osiee pa3BepHYTHIX IIENOYeK B epudepuitHoii 30He.

Cnenyer OTMETUTh, UTO PE3yJbTaThl HAIETO HKCIEPUMEHTAIBHOTO
WCCIIEIOBaHUSI W  BbIJCNICHHbIE OCOOEGHHOCTH BOCHpHUATHS o0pa3a
TEPPUTOPUU JKUTENSIMU  BpecTckoro pernoHa HaxXxoJsAT KOCBEHHOE
MOATBEpKIeHWE B paboTax psga OTEYECTBEHHBIX ydeHbX. Tak, H. B.
YumieBa oTMeuyaeT, dYTO «B OCHOBE (HDOPMHPOBAHHS STHUYCCKOTO
CO3HAHMS KaK CIeUU(PUYECKOro perynsaropa MOBEeICHUs YelOBEKa JiexaT
KaKk BpOXJCHHBbIC, TaK M MPHOOpPETacMbIe€ B MPOIIECCE COLMATM3AIUN
dakTope»y (15, 220). IIpakthdeckass 3HAYUMOCTb HCCJICIOBAHHS
3aKJIF0YAeTCs B BO3MOXKHOCTH HCIOJIb30BAaHUSl PE3YJIbTaTOB COBMECTHOTO
Hay4YHO-HCCIEeIOBaTeNIbcKoro mpoekta «bpecTunHa T1iasamu Jrojei
pasHbIX mpodeccuit» Mpu pa3padOTKe KOMMYHUKATUBHBIX CTPATETHil B
npouecce GopMUPOBaHUS UMUIKEBON OJUTHKU bpecTckoro pernoxa.

BreIiBOABI

Takum  oOpa3oM, Ha  OCHOBaHMHM  JIaHHBIX  CBOOOJHOTO
aCCOLMAaTUBHOIO  JKCIEPUMEHTa  CTaJl0  BO3MOXHBIM  H3Y4YMTb
aCCOLIMAaTUBHBIE TMOJSA, IOJYyYECHHbIE HA CIOBOCOYETAHUE-CTUMYJ OT
npeacTaBuTenieil  pasHeIXx  chep  JEATENbHOCTH,  ONHMCaTh  HX
KOJIMYECTBEHHBIE M KAYECTBEHHBIE XapaKTEpUCTUKH. MOXKHO Takxke
CEJIaTh CIEAYIOIINE BbIBOIBI.

1. AcconuaTuBHbINA JKCIIEPUMEHT JaeT BO3MOXHOCTb
HCCIIEIOBATENIO ONUCATh (PParMEHT PEerMOHAIBHOIO S3BIKOBOIO CO3HAHUS
B CHCTEMHOM aclekTe. ACCOIMaTUBHOE IoJie, Oyay4u IECKPUITUBHBIM,
CIIy’)KUT TeM H(PQPEKTHUBHBIM HMHCTPYMEHTOM, IpPU IOMOIIM KOTOPOTO
MOXKHO BepOaJbHO MAaTepHaIU30BaTh 3HAUYMMBIM JJIi pEernoHalbHOMN
KYJIBbTYPbI OHHM.

2. TlloneBast opraHu3anMs acCcOIMATHBHBIX IOJE€H MO3BOJSAET
BBISIBUTH M ONKMCATh YKOPEHUBLIMECS B CO3HAHMM JKUTEIECH pernoHa
CTEpEOTUIIHbIE U MPHUCYTCTBYIOIIME WHJIMBUIYyaJbHbIE BapUaTUBHBIE
IIPE/ICTABIEHNS O TEPPUTOPHUH NTPOKUBAHUS.

3. Onopa Ha BepOAIbHO-ACCOIMATUBHYIO CBSI3b W KOJMYECTBEHHBIN
napameTp MO3BOJIAIOT ~ MNPEACTaBUTh  TEMaTHYECKHE BEKTOPbI
ACCOLIMMPOBAHMS CIIOBOCOYETAHUSA-CTUMYJIA, MPOCIEIUTh CBA3b sApa M
nepudepuitHoii 30HbI.
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